
II 

(Icke-lagstiftningsakter) 

INTERNATIONELLA AVTAL 

RÅDETS BESLUT 

av den 23 maj 2011 

om ingående, på Europeiska unionens vägnar, av avtalet om skydd och hållbar utveckling av 
Prespaparkområdet 

(2011/646/EU) 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, särskilt artikel 192.1 jämförd med artikel 218.6 a, 

med beaktande av Europeiska kommissionens förslag, 

med beaktande av Europaparlamentets godkännande, och 

av följande skäl: 

(1) Enligt Europaparlamentets och rådets direktiv 
2000/60/EG av den 23 oktober 2000 om upprättande 
av en ram för gemenskapens åtgärder på vattenpolitikens 
område ( 1 ) (nedan kallat vattendirektivet) ska medlemssta­
terna, i de fall ett avrinningsområde sträcker sig utanför 
unionens territorium, sträva efter att på lämpligt sätt 
åstadkomma samordning med berörda icke-medlemssta­
ter för att uppnå direktivets mål i hela avrinningsområ­
det. 

(2) Den 27 juni 2006 antog rådet ett beslut där kommis­
sionen bemyndigades att på Europeiska gemenskapens 
vägnar delta i förhandlingar som syftar till att ingå in­
ternationella avtal om avrinningsområden för att för­
bättra samarbetet i europeiska avrinningsområden som 
delas mellan vissa medlemsstater och tredjeländer. 

(3) Prespasjöarna och deras omgivningar är ett unikt na­
turområde med stor ekologisk betydelse som kan bevaras 
endast genom en helhetsstrategi för avrinningsområdet. 

(4) Europeiska kommissionen, Grekland, Albanien och f.d. 
jugoslaviska republiken Makedonien har förhandlat om 
ett avtal om skydd och hållbar utveckling av Prespapark­

området. Avtalet innebär en intensifiering av det befint­
liga samarbetet i området, samtidigt som det har poten­
tial att bidra till ett framgångsrikt genomförande av EU:s 
vattendirektiv. 

(5) Avtalet bör ingås. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Avtalet om skydd och hållbar utveckling av Prespaparkområdet 
godkänns härmed på unionens vägnar. 

Texten till avtalet åtföljer detta beslut. 

Artikel 2 

Rådets ordförande bemyndigas att utse den eller de personer 
som ska ha rätt att på unionens vägnar göra den anmälan som 
anges i artikel 18 i avtalet för att uttrycka unionens samtycke 
till att bli bunden av avtalet. 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft samma dag som det antas ( 2 ). 

Utfärdat i Bryssel den 23 maj 2011. 

På rådets vägnar 

MARTONYI J. 
Ordförande

SV 4.10.2011 Europeiska unionens officiella tidning L 258/1 

( 1 ) EGT L 327, 22.12.2000, s. 1. 
( 2 ) Dagen för avtalets ikraftträdande ska offentliggöras av rådets general­

sekretariat i Europeiska unionens officiella tidning.


